
      Judul lontar  : Kakawin Satrughna 

      Nomor kode    : IVB/Krop.12/L.115/DJ 

      Ukuran lontar      : 

             - Panjang =  50 cm 

             - Lebar =  3,5 cm 

             - Margin kiri =  2 cm 

             - Margin kanan =  2 cm 

             - Jarak lubang tengah ke lubang kiri =  20,5 cm 

             - Jarak lubang tengah ke lubang kanan =  23 cm 

             -  Panjang tulisan kiri                            =  19 cm 

             -  Panjang tulisan kanan                        =  21 cm 

 

      Jumlah lembaran lontar  : 46 lembar 

      Asal lontar         : - 

      Tempat Penyalinan                       : - 

      Tahun Penulisan/Penyalinan      : - 

      Nama Penulis/Penyalin               : - 

      Deskripsi : Lontar ini menceritakan tentang seorang putra 

raja yang terlahir kembar, yaitu Satrugna dan 

Laksamana. 

      Tempat Penyimpanan                   : Perpustakaan Yayasan Dwijendra Denpasar 

 

 

Diawali dengan: 

1B. Awighnamastu. 0. Sang hyang úri yàtma úuddàtmaka parama siré bodda pàkûà niwàryya, 

yapwan ring úéwa pàkûà parimita ninucap úri mahà nilakaóþa, tunggal rakwà tmah rwà sira 

kaUriping bhubhuwah swah tanimba, Ong hrih rakwé wkasning haji úarana nikang janma ring 

marttya loka. Ndah mangkà kottaman úriyati wara kaåêngê murttining guhya úàstra, manggêh 

manggalyaning mràkrêta sarasa nikang Aûþa kaódà dimukya, yékà kàngkên maha padma dala 

dalani kàsàrgganing Aûþa kaóda, sukûmaning parwwa yangkên sarisarini kanaràma tantran pamujà. 

Nguni kàlandatêng úri raja ghusuta saka ring ràjya lêngkà jayéng prang, mantuk rakwé hayodhyà 

pura miluta sirang méthili harûa citta, séring mwang sang sumitràtmaja sira tatumut sang kapindrà 

dimitra, làwas sang ràkûasé séndranggada maruti parêng nila sakwéh kapindra. Yé kàrakwà hawan 

puûpa kadhatnganiréng ràja ràjyé ngayodhya, ndàndà mangké pirang warûa tlasa tiwaré méthili 

ringhalas gêng, tiràning gangga,  

 

Diakhiri dengan: 

46B. -gaja uda ya pjah lwir karangnyati durgga. Nda tan kéwê tkap sang maha åêpaya úarang prang 

musir dharmma yudda, Ambêk úuràtithi réraóa maka bhanawà mantuki swargga loka, byakta 

mukti sukàning sura pada hingayapé nikang déwa kanya, yapwan bhità pjah ring raóa naraka tmun 

mantukà ring hawéci. Nàmarmma nyan saroûàtiúaya taya surud mamrihàmuk pragalbha, (lontar 

tidak terbaca) 


